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| NIEKOMERCYJNEGO KODOWANIA PRZEZ KONSUMENTOW DO (1) WIDEO ZGODNIE ZE
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1.0 WPROWADZENIE

1

.1 Instrukcja bezpieczenstwa

Przeczytaj wszystkie instrukcje przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia. Zachowaj je do
pdzniejszego wykorzystania.
Uzywaj tylko akcesoriow okreslonych lub dostarczonych przez producenta (np. zasilacz, baterie
itp.).
Przed instalacjg lub wiaczeniem urzadzenia prosimy o zapoznanie si¢ z informacja zawartg na
tylnej obudowie urzadzenia na temat elektrycznosci i bezpieczenstwa.
Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pragdem nie nalezy narazac urzadzenia na deszcz lub
wilgoc.
Wentylacja nie powinna by¢ utrudniona poprzez zastanianie otworéw wentylacyjnych takimi
przedmiotami jak gazety, obrusy, zastony, itp.
Urzadzenie nie powinno by¢ narazone na kapiaca lub pryskajacg wode, ani znajdowac sie w
poblizu obiektéw takich jak wazony z woda.
Znak wskazuje na ryzyko porazenia pradem elektrycznym.
Aby zapobiec powstawaniu szkéd, urzadzenie musi by¢ bezpiecznie przymocowane do podtogi
lub $ciany zgodnie z instrukcjami instalacji.
Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu przy niepoprawnej wymianie akumulatora. Zastapic¢ go
mozna tylko poprzez ten sam produkt lub jego odpowiednik.
Akumulator (akumulator lub bateria lub baterie) nie moga by¢ narazone na nadmierne $wiatto
stoneczne, pozar lub podobne.
Nadmierna gto$nos¢ akustyczna stuchawek moze spowodowac utrate stuchu.
Stuchanie przez diuzszy czas muzyki na wysokim poziomie gtosnosci moze spowodowac
uszkodzenie stuchu.
W celu zmiejszenia ryzyka uszkodzenia stuchu, nalezy zmniejszy¢ gtosnos¢ do bezpiecznego
poziomu oraz ograniczy¢ ilo$¢ czasu stuchania na duzej gtosnosci.
Wtyczka lub ztacze, urzadzenia uzywane réwniez jako wyfacznik urzadzenia musza by¢ fatwo
dostepne. Podczas przenoszenia oraz transportu, prosimy o zadbanie o zestaw przewédow
zasilania, np. zwigzanie przewodu zasilajacego oraz zestawu kabli. Kable powinny by¢ chronione
przed ostrymi krawedziami gdyz moga one powodowac uszkodzenia izolacji kabli zasilania.
Przy ponownym podtaczeniu urzadzenia upewnij sie, ze przewod zasilania nie jest uszkodzony.
Urzadzenie jest wylaczone, gdy wszystkie sygnaty Swietlne na urzadzeniu nie swieca sie. Aby
catkowicie odtaczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazdka.
Nalezy zwrdcic¢ szczegoélng uwage na aspekty srodowiskowe przy utylizowaniu baterii.
Zrédta ognia, takie jak zapalone $wiece, nie powinny by¢ umieszczane na urzadzeniu.
, aby zapobiec rozprzestrzenianiu sig ognia, $wieczki lub inne otwarte Zrédta ognia trzymaj
zawsze z dala od tego produktu.
Sprzet oznaczony tym znakiem jest urzadzeniem klasy Il czyli urzadzeniem elektrycznym o
podwadjnej izolacji. Jest tak zaprojektowany, ze nie wymaga podtaczenia do gniazdka z
uziemieniem.

Srodki ostroznosci

Nie nalezy nigdy prébowac otwiera¢ obudowy urzadzenia. Taka czynnos¢ uniewaznia
gwarancje. Dotykanie wnetrza urzadzenia jest niebezpieczne ze wzgledu na prad wysokiego

www.strong.tv 3



STRONG

napiecia i mozliwie zagrozenia porazenia pragdem. Prosze zleci¢ konserwacje lub serwisowanie
wykwalifikowanemu personelowi.

Podczas podtaczania kabli, prosze upewnic sie, ze urzadzenie jest odtgczone od zasilania
sieciowego. Prosze odczekac kilka sekund po wytaczeniu urzadzenia, przed jego przesunieciem
lub odtgczeniem jakiegokolwiek sprzetu.

Prosze stosowac wyfacznie certyfikowane przedtuzacze z kompatybilnymi przewodami, ktére sa
odpowiednie dla zuzycia energii elektrycznej zainstalowanego sprzetu. Prosze upewnic sie, ze
dostarczana energia elektryczna odpowiada napieciu na tabliczce znamionowej z tytu urzadzenia.

Srodowisko pracy

m Nie instalowac urzadzenia w ciasnej przestrzeni, takiej jak regat lub podobne.

= Nie uzywac zestawu w poblizu wilgotnych i zimnych pomieszczen, jednocze$nie chronic zestaw
przed przegrzaniem.

m Trzymac z dala od bezposredniego swiatta stonecznego.

= Nie wolno uzywac zestawu w poblizu zakurzonych, zapylonych miejsc.

m Nie pozostawiac lub przechowywac tatwopalnych materiatéw w otoczeniu urzadzenia.

Dyrektywa WEEE
Wiasciwy sposob utylizacji tego produktu. Oznakowanie to wskazuje w UE, Ze tego
produktu nie wolno wyrzucac z innymi odpadami z gospodarstw domowych. Aby
zapobiec mozliwej degradacji srodowiska naturalnego lub zdrowia ludzkiego wyniktego
mmmm 2 niekontrolowanego unieszkodliwiania odpadéw, zutylizuj to urzadzenie
odpowiedzialnie, promujac przyjazne dla srodowiska, ponowne wykorzystanie zasobow
materialnych. Do zwrotu uzywanego urzadzenia zaleca sie stosowac systemy zwrotu i zbiorki lub
skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, gdzie produkt zostat zakupiony.

Przechowywanie

Twoje urzadzenie zostato starannie sprawdzone i zapakowane przed wysytka. Po rozpakowaniu go,
upewnij sig, ze wszystkie czesci sg zainstalowane. Przechowuj opakowanie z dala od dzieci. Zaleca sie
zachowac karton w okresie gwarangji, aby zabezpieczy¢ urzadzenie na czas transportu w przypadku
ewentualnej naprawy gwarancyjne;j.

1.2 Ustawienia sprzetu

Zalecamy konsultacje z profesjonalnym instalatorem w celu ustawienia sprzetu. W przeciwnym razie,

prosze stosowac sie do ponizszych zalecer:

= Odnies sie do instrukgji obstugi telewizora i, w stosownych przypadkach, anteny.

m Upewnij sig, ze 3 kable RCA lub HDMIi komponenty zewnetrzne sa w dobrym stanie, a wszystkie
potaczenia sg dobrze ostonione i s dobrej jakosci.

= Upewnij sig, Ze kabel antenowy jest w dobrym stanie, a antena wskazuje najblizszy cyfrowy
nadajnik telewizyjny.

Niniejsza instrukcja zapewnia kompletne wskazéwki dotyczace zainstalowania i uzytkowania

tego odbiornika. Jesli nie mozesz samodzielnie skonfigurowac odbiornika, skontaktuj sie z

wykwalifikowanym technikiem. Ponizsze symbole sg wykorzystywane nastepujaco.

Ostrzezenie Wskazuje informacje ostrzegawcza.
Porady Wskazuje jakiekolwiek inne dodatkowe wazne lub pomocne informacje.
MENU Reprezentuje przycisk na pilocie odbiornika.
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(Pogrubiony znak)
PrzejdZ do Reprezentuje pozycje menu w ramach okna.
(Znak kursywq)

1.3 Akcesoria

Instrukgja instalacji

Zasilacz

pilot zdalnego sterowania (RCU)

2x baterie (AAA)

UWAGA: Aby zapewnic¢ whasciwe uzytkowanie tego urzadzenia, nalezy uzywac
wylacznie zasilaczy wymienionych ponizej (w przypadku koniecznej
wymiany):

m  Model: DYGK-5W-050100; Producent: ShenZhen DongYuan HIGH-
Techelectronic Technology Co,LTD
Uzywanie innych zasilaczy moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.
Takie uszkodzenia nie sg objete gwarancja.
UWAGA: Baterie nie powinny by¢ dotadowywane, demontowane, po zwarciu

elektrycznym, mieszane lub stosowane z bateriami innego rodzaju. Jesli
zamiast zwyktych baterii beda uzywane baterie-akumulatory z mozliwoscig
ponownego natadowania (np. NiMH), zaleca sie uzycie typow z niskim
poziom samoroztadowania, zapewniajace dtugi czas dziatania pilota
zdalnego sterowania.

1.4 Zastosowanie zewnetrznych urzadzen USB

Zaleca sie wykorzystywanie urzadzen pamieci masowej USB 2.0 lub lepszych. Jesli Paristwa
urzadzenie nie jest kompatybilne ze specyfikacjami urzadzenia pamieci masowej USB 2.0,
rejestracja, odtwarzanie oraz inne funkcje odbiornika moga nie dziata¢ poprawnie.

W celu zapewnienia najlepszej wydajnosci urzadzenia pamieci masowej USB, prosze sformatowac
je przy pomocy menu tego odbiornika “Media Player/HDD Information”) do systemu FAT32.
Odbiornik nie obstuguje innych systemow plikéw. Jakkolwiek, mozliwe jest wykorzystanie juz
sformatowanych dyskow NTFS.

STRONG nie moze zagwarantowac¢ kompatybilnosci ze wszystkimi typami urzadzer pamiegci
masowej USB.

Jesli masz zamiar uzywac zewnetrznych dyskéw twardych USB, nalezy pamigtac, ze moc moze
przekroczy¢ obstugiwane wyjscie odbiornika (max. 5 V/100 mA). Jesli tak, prosze potaczy¢ HDD
USB z odpowiednim, zewnetrznym zasilaczem.

Zaleca sig, aby nie przechowywa¢ waznych informacji na urzadzeniach pamieci masowej
stosowanych wraz z odbiornikiem. Prosze zawsze tworzy¢ kopie zapasowe danych zapisanych
na urzadzeniu pamieci masowej USB przed jego wykorzystaniem z tym odbiornikiem. STRONG
nie bedzie ponosic jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za utrate informacji lub okolicznosci
spowodowane taka utrata informacji.
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2.0 PANSTWA ODBIORNIK
2.1 DOMYSLNY PIN: 1234

2.2 Panel przedni

1. USB (z boku):
2. Czujnik podczerwieni:
3. Wskaznik trybu:

2.3 Panel tylny
1. RFIN

2. RFOUT
3. Zigcze CVBS (wyjscie zotte)

Fig. 1
Zfacze do urzadzen magazynujacych USB (prawy panel boczny).
Skieruj pilota na ten czujnik.
CZERWONY oznacza, ze odbiornik znajduje sie w trybie STANDBY.
ZIELONY wskazuje, ze odbiornik znajduje sie w trybie PRACY.

Fig. 2
Podfaczenie anteny dla pobrania sygnat transmisji.

Aby podtaczy¢ dodatkowy odbiornik

Aby podfaczy¢ odbiornik do telewizora za pomoca
odpowiedniego wejscia wideo w telewizorze.

4. Ztacze AUDIO L/R (wyjscie, biaty/czerwony)

5. HDMI
6. Zigcze zasilacza (z boku)

Podfaczanie odbiornika do telewizora za pomoca prawego i
lewego kanatu wejs¢ audio w telewizorze lub zestawie stereo.
Aby podfaczy¢ odbiornik do telewizora za pomoca kabla HDMI
Aby podfaczyc zasilacz dostarczony z odbiornikiem. Uzywaj tylko
oryginalnego adaptera.

2.4 Pilot
Fig.3

1. O Wiacza odbiornik/przetacza w tryb gotowosci

2 ® Wycisza wyjscie audio odbiornika

3. 0~9 Wybér kanatéw lub wprowadzenie wartosci

4. EPG Pokazuje EPG (Elektroniczny przewodnik po programach) w
trybie TV

5. AUDIO Ustawia aktualny kanat audio na lewo, prawo lub stereo

6. SUBTITLE Pokazuje wykaz jezykéw podtytutow

7. INFO Wyswietla biezace informacje o kanale; 2 x wyswietla biezace
informacje o zdarzeniach i 3 x informacji sygnalizacyjnych

8. RECALL Wraca do uprzednio pokazywanego kanatu

9. TV/RADIO Przetacza pomiedzy trybem TV lun RADIO

10. MENU Otwiera menu gtéwne, W menu pojawi sie przejscie z powrotem
do poprzedniego kroku

11.EXIT Wychodzi zmenu lub podmenu

12. AV Menu wytgczone: Zmienia kanat na nastepny/poprzedni.
Menu wiaczone: Ta opcja przesuwa kursor w gore/dot.

13. 4D Menu wyfgczone: Zmniejsza/zwieksza poziom gtosnosci.
Menu wiaczone: Zmienia ustawienia dla okreslonych menu

6
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14.0K Menu wytgczone: Wyswietla liste aktualnych kanatow
Menu wiaczone: Uruchamia podswietlong pozycje menu.

15. RECORD Nagrywa program TV do podtgczonego urzadzenia pamieci
masowej USB

16.0 Zatrzymuje nagrywanie lub Timeshift

17.VOL+/VOL- Zwieksz/zmniejsz gtosnosc

18.TTX Pokazuje Teletekst na OSD (menu wyswietlane na ekranie)

19. CH+/CH- Strona w gore/w dot w trybie listy kanatéw. Zmier kanat na
nastepny/poprzedni w stanie bez menu

20. FAV Otwiera ulubiony wybor ulubionych grup

21. MEDIA Wchod?zi do listy zapisow

22. 4 Zmienia plik multimedialny na poprzedni

23.» Rozpoczyna/wznawia odtwarzanie nagran i plikow
multimedialnych

24. Szybkie przewijanie do tytu

25.USB Otwiera liste Media Player Video

26. 0 Zmienia plik multimedialny na nastepny

27.11 Wstrzymuje odtwarzanie

28.» Szybkie przewijanie do przodu

29. KOLOROWE PRZYCISKI Dla funkgji multimediow i teletekstu

2.5 Montaz baterii

Fig.4

Zdejmij pokrywe z pilota i wiéz baterie 2xAAA do wewnetrzne komory.

Schemat wewnatrz komory pokazuje poprawny sposéb zainstalowania baterii.

1. Otworz pokrywa

2. Umies¢ baterie

3. Zamknij pokrywe

OSTRZEZENIE: Baterii nie nalezy dotadowywac, demontowac, zwierac elektrycznie,
mieszac ani uzywac z innymi typami baterii.
2.6 Korzystanie z pilota zdalnego sterowania
Fig.5

Aby uzy¢ pilota, skieruj go w strone przodu odbiornika. Pilot zdalnego sterowania obstuguje zasieg
do 5 metréw od odbiornika pod katem do ok. 30 stopni.
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UWAGA: Zarzadzanie odbiornikiem bedzie ograniczone lub niemozliwe, jezeli
pomiedzy czujnikiem zdalnego sterowania (na przednim panelu
odbiornika) a pilotem znajduja sie przeszkody. Bezposrednie swiatto
stoneczne lub bardzo jasne $wiatto moze zmniejszy¢ lub zaktoci¢ odbior
sygnatéw zdalnego sterowania.

3.0 PODLACZENIE

3.1 Podiaczanie do anteny naziemnej

Fig.6
Aby otrzymac sygnat transmisji, wewnetrzna lub zewnetrzna antena naziemna musi zostac
podtaczona do ztacza RF IN z tytu odbiornika. Prosze zastosowac wiasciwie ostoniety kabel antenowy
i odpowiednie ztacza.
Zfacze RF OUT pozwala doprowadzi¢ sygnat anteny do drugiego odbiornika lub telewizora jesli
uzywasz pasywnej anteny zewnetrznej.
Zauwaz, ze sygnat antenowy moze by¢ zbyt staby, jesli uzywasz aktywnej anteny.

UWAGA: Jedli sygnaty w Twojej lokacji sg zbyt stabe, aby otrzymac wiasciwe sygnaty
z anteny wewnetrznej, zalecamy uzycie antene, ktéra moze by¢ zwrécona
do wiezy. Popro$ dealera o wigcej porad.

3.2 Podfaczanie do telewizora kablem HDMI

Fig.6
Podtacz jeden koniec dobrej jakosci kabla HDMI do wyjscia HDMI na odbiorniku, a drugi koniec do
wejscia HDMI w telewizorze. To podtgczenie daje mozliwie najwyzsza jakos¢.

3.3 Podfaczanie do telewizora za pomoca kabla 3RCA-
3RCA

Fig.6
Uzyj kabla 3 RCA-3 RCA do podtaczenia tego odbiornika do starszych telewizoréw, ktére nie sq
wyposazone w ztacze HDMI.
3.4 Podtaczanie do cyfrowego wzmacniacza audio i
telewizora za pomoca HDMI
Fig.7

Podtaczajac odbiornik do wzmacniacza cyfrowego lub systemu kina domowego, mozna cieszy¢
sie najlepsza jakoscig dzwigku i wielokanatowym dzwigkiem (w zaleznosci od transmisji). Prosze
podtaczy¢ cyfrowy wzmacniacz audio lub system kina domowego przy pomocy odpowiedniego
kabla Cinch do ztacza S/PDIF z tytu odbiornika.

8 www.strong.tv
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3.5 Podlaczanie urzadzenia pamieci USB

Fig.8
Podtaczenie urzadzenia USB do urzadzenia umozliwia odtwarzanie plikow multimedialnych. Patrz
rozdziat 7.5. Odtwarzacz mediow>.

UWAGA: Przed podfaczeniem zewnetrznego urzadzenia pamieci masowej USB do
odbiornika upewnij sie, ze jego pob6r mocy nie przekracza 100 mA. Jesli
tak, uzyj odpowiedniego zasilacza, aby zasili¢ urzadzenie pamieci USB.

UWAGA: Zaleca sie uzywanie urzadzen pamieci USB 2.0 lub wyzszych do
nagrywania i odtwarzania programéw telewizyjnych lub filméw w jakosci
HD.

4.0 URUCHOMIENIE PO RAZ PIERWSZY

Gdy uzywasz odbiornika po raz pierwszy, wybierz jezyk menu za pomocg A V¥ i nacisnij OK, aby
potwierdzi¢ wybor. Przejdziesz do menu powitalnego "tatwa instalacja".

Uzyj przycisku A 'V, aby przesuna¢ podswietlenie do ustawienia, ktdre chcesz zmieni¢, i uzyj 4 »,
aby zmieni¢ wartosci.

Region: Wybierz kraj, w ktérym odbiornik jest uzywany.

Napisy: Wybierz Normalne aby wyswietli¢ napisy domyslinie, Wybierz Niedostyszqcy
aby wyswietli¢ napisy dla niedostyszacych jako domysine. Wybierz Wy, aby
ukry¢ napisy.*

Tryb proporgji: Uzyj tej opcji, aby wybrac proporcje twojego telewizora i preferowana

metode konwersji. Dostepne sa nastepujace opcje: Auto (automatyczne
wykrywanie wspotczynnika propordji), 4: 3 PS (Wyswietla panoramiczny ekran
w formacie 16: 9 na petnym ekranie na telewizorze 4: 3), 4: 3 LB (czarne paski
u gory i pod obrazem na telewizorze 4: 3) i 16: 9 (uzyj tego ustawienia dla
telewizoréw 16:9).

Tryb skanowania: Wybierz opcje Free lub All, aby skanowa¢ odpowiedni rodzaj kanatéw.

* Dostepnosc napisow DVB/HoH zalezy od emisji Jesl pisy nie 3 dodane, naj j napisy moga by¢ aktywowane przez telegazete,
jeslisq dostepne,

Po dokonaniu wszystkich ustawien, prosze przesung¢ podswietlenie na OKi nacisng¢ OK, aby

kontynuowac.

Odbiornik przejdzie wtedy do ekranu Regulacja anteny.

Niniejsza cze$¢ przewodnika jest bardzo pomocna podczas ustawiania systemu antenowego.

Prosze zastosowa¢ A ¥ w celu przesuniecia podswietlenia na ustawienie, ktére chca Parstwo

zmienic i zastosowa¢ € P> w celu zmiany wartosci.

Dostepne sg nastepujace ustawienia:

Moc anteny: Prosze ustawic na WA, jezeli korzystajg Paristwo z aktywnej anteny. W
przypadku ustawienia na W, na ztaczu RF IN z tytu odbiornika bedzie 5 V. Dla
biernej anteny prosze wybrac¢ Wyf.
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Nr kanatu.: Prosze wybrac kanat, ktory jest znany z transmisji w Paristwa regionie. Paski
Sita sygnatu i jakos¢ sygnatu podaja wizualne wskazania odbioru. Dostosuj
swoja anteng, aby uzyska¢ maksymalng site i jakos¢ sygnatu.

Beeper: Prosze wybra¢ Wt dla styszalnego wskazania odbioru sygnatu. Wyt wytacza
biper.

Po dokonaniu wszystkich ustawien, prosze nacisna¢ OK, aby rozpocza¢ skanowanie.

Odbiornik bedzie wowczas wyszukiwat wszystkie dostepne kanaty. Po zakoriczeniu skanowania

odbiornik przefacza sie na tryb przegladania.

5.0 SZYBKI PRZEWODNIK PO UZYTKOWANIU
ODBIORNIKA

W STRONG rozumiemy, ze nie moga Panstwo doczekac sie, kiedy beda cieszy¢ sie nowym
odbiornikiem naziemnym o wysokiej rozdzielczosci. Ponizszy skrécony przewodnik zaznajomi
Panstwa z podstawowymi dziataniem urzadzenia. Jakkolwiek, radzimy przeczytac cat instrukcje, aby
uzyskac najlepsza wydajnos¢ odbiornika.

W celu wiaczenia odbiornika lub przetaczenia w tryb gotowosci, prosze skorzystac z przycisku O na
pilocie.

m Prosze wybrac pozadane kanaty korzystajac z przyciskow A V. Alternatywnie, mozna wpisa¢
numer kanatu przy pomocy przyciskéw 0~9 na pilocie. Lub prosze wcisnaé OK w trybie
przegladania, aby wyswietli¢ liste kanatow.

Glo$no$¢ mozna nastawic przy pomocy przyciskow € P albo VOL+/VOL-..

6.0 DZIALANIE

Panstwa nowy odbiornik jest wyposazony w kilka funkcjonalnosci, ktére sprawiajg, ze ogladanie TV
bedzie prawdziwa przyjemnoscia. Niniejszy ustep opisuje te funkcjonalnosci.
Prosze przeczytac takze rozdziat 7.0, aby zaznajomic sie z menu odbiornika.

6.1 Zmiana kanatow

Panstwa nowy odbiornik jest wyposazony w cztery sposoby zmiany kanatow
m przez bezposredni dostep przy pomocy przyciskow 0~9.

m przez liste kanatéw przy pomocy przycisku OK.

m przez przyciski AV lub CH +/CH-.

6.1.1 Bezposredni dostep przez przyciski 0~9

W celu uzyskania bezposéredniego dostepu do pewnego kanatu, prosze po prostu wprowadzi¢ jego
numer przy pomocy przyciskow 0~9 na pilocie.

Numery kanatéw moga zawiera¢ maksymalnie cztery cyfry. Mozliwe jest wprowadzenie numeru z
mniej niz czterema cyframi.

Prosze po prostu odczekac kilka sekund a odbiornik przetaczy sie na wybrane kanaty lub wcisna¢ OK
niezwtocznie po wyborze numeru kanatu.

6.1.2 Lista kanatow
Prosze wcisng¢ OK w trybie przegladania, aby wyswietli¢ Liste Kanatdw. Prosze zastosowad
AV na Liscie Kanatow w celu podswietlenia wyboru kanatéw i prosze nacisng¢ OK po wyborze
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podswietlonego kanatu. Prosze wcisnaé OK ponownie, aby opusci¢ Liste Kanatow. Wewnatrz listy
kanatéw mozna réwniez uzy¢ przyciskow CH +/CH-, aby przewijac na liscie.

WSKAZOWKA: Prosze zastosowac € P>, aby przetaczac sie pomiedzy lista Wszystkich
kanatéw i ulubionymi listami lub wcisnaé FAV, aby uzyskac liste
dostepnych ulubionych list.

6.1.3 Przy pomocy klawiszy A ¥ lub CH+/CH-
A lub CH+ przetacza do nastepnego kanatu.
'V or CH- przetacza do poprzedniego kanatu.

6.2 Baner informacyjny

Podczas ogladania telewizji mozna nacisng¢ przycisk INFO w kazdej chwili i uzyskac informacje o
aktualnym kanale i wydarzeniu*.

Naci$nij INFO dwa razy, aby rozwina¢ szczegoty EPG o aktualnym kanale.

Naci$nij INFO trzy razy, aby zobaczy¢ szczegoty techniczne biezacego kanatu.

*Informacje ostang wyswi jezeli 53 one dostepne. Dostepnos¢ zalezy od transmisji.

6.3 Wybor jezyka audio

Niektore kanaty obstuguja wybér formatéw i/lub jezykow audio. Aby wybrac inny strumien audio,
prosze nacisng¢ AUDIO w trybie przegladania. Zostanie wyswietlona lista dostepnych strumieni
audio.

Prosze zastosowac A 'V, aby wybrac zadany strumier audio i potwierdzi¢ przy pomocy OK.

Przy pomocy przyciskow € B> mozna wybrac kanat audio jako stereo, mono, prawy i lewy.

6.4 Teletekst

Odbiornik obejmuje Teletekst z kompletnymi funkcjami.

W celu uzyskania dostepu do Teletekstu prosze nacisnac przycisk TTX w trybie przegladania i
skorzystac z przyciskow 0~9 w celu wprowadzenia liczby strony, ktéra chca Pafistwo obejrzec.
Kolorowe przyciski na pilocie pozwalajg na przeskoczenie do wybranej strony bezposrednio, jak to
wskazano na dole ekranu Teletekstu.

Prosze zastosowac przyciski A ¥, aby wybrac jedna strone w gore lub w dét i zastosowac przyciski
<« P, aby wybra¢ podstrony.

Prosze wcisng¢ EXIT lub TTX, aby powrdéci¢ do trybu przegladania.

6.5 Napisy

Niektdre kanaty obstuguja wybor jezykow napisdw.

Prosze wcisng¢ SUBTITLE w trybie przegladania w celu wyswietlenia listy dostepnych jezykow
napisow.

Prosze wybrac swoj podtytut przy pomocy A V¥ i nacisna¢ OK w celu potwierdzenia.

Prosze wcisngc¢ EXIT, aby wyj$¢ bez wprowadzania zmian.*

*Dostepnosc napiséw DVB/HoH zalezy od emisji. Jesl takie napisy nie sa dodan iej napisy moga by¢ aktywowane przez telegazets,
jesli sa dostepne.
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6.6 Timeshift (odtwarzanie przesuniete w czasie)

Timeshift pozwala zatrzyma¢ transmisje na zywo i wznowic jej odtwarzanie pézniej. Aby wiaczyc te
funkcje, ustaw tryb Timeshift w menu Ustawienia DVR na wiaczony, wybierajac Pauza. Aby uzyska¢
szczegotowe informacje, patrz 7.5.6.

Nacisnij 11 w trybie przegladania, aby uaktywnic Timeshift. Informacje o postepie pojawig sie na
ekranie.

Nacisnij przycisk P>, aby wznowi¢ odtwarzanie Timeshift.

Naciénij M, aby powrdci¢ do ogladania TV na zywo.

UWAGA: Timeshift i jego odtwarzanie dziataja poprawnie tylko wtedy, gdy do
odbiornika podtgczone jest szybkie urzadzenie pamigci masowej USB,
takie jak dysk twardy USB 2.0. Timeshift i odtwarzanie zawartosci HD
wymaga wystarczajacej predkosci odczytu/zapisu uzywanego urzadzenia
pamieci masowej USB.

6.7 EPG (elektroniczny przewodnik po programach)
Elektroniczny przewodnik po programach to bardzo przydatna funkcja, ktéra pozwala na
przegladanie planéw wydarzer i informacji oraz zaznaczenie programéw do nagrywania.

Aby uzyskac dostep do EPG, prosze nacisnac przycisk EPG w trybie przegladania.

Prosze zastosowa¢ A ¥, aby wybrac¢ zadany kanat, i € P>, aby wybra¢ zadane wydarzenie.

Naciénij OK lub INFO, aby wyswietli¢ szczegétowe informacje o wybranym wydarzeniu.

Prosze zastosowac EXIT, aby zamkna¢ ekran szczegétowych informacji.

Prosze wcisng¢ CZERWONY, aby przejs¢ do funkgji Step Time. Prosze zastosowa¢ <€ P>, aby wybrac¢
Zzadany krok i OK, aby go zrealizowac. Prosze wcisna¢ EXIT, aby zamknac funkcje Step Time.

Prosze wcisng¢ ZIELONY, aby ustawi¢ zegar dla wybranego wydarzenia.

Prosze sprawdzi¢ sekcje 7.3.4 w celu uzyskania szczegétowych informacji dotyczacych funkgji zegara.

UWAGA: Dostepnosc danych EPG zalezy od transmisji.

6.8 Szybkie nagrywanie

Nowy odbiornik umozliwia takze natychmiastowe nagrywanie programu, ktory Paristwo ogladaja.
Wystarczy wcisng¢ RECORD, aby rozpoczac nagrywanie. W celu wprowadzenia czasu trwania
nagrywania, prosze ponownie nacisna¢ RECORD. Prosze zastosowac klawisze 0~9, aby wprowadzi¢
zadany czas nagrywania i nacisnij OK, aby potwierdzi¢.

Na poczatek nagrywania nagrywania znak nagrywania pojawi sie na krétko w prawym gérnym rogu
ekranu TV. Aby zatrzymac nagrywanie, nacisnij . Wybierz opcje Tak i nacisnij ponownie przycisk OK,
aby zatrzymac nagrywanie.

Dostep do Menadzera Nagrar mozna uzyskac za pomoca przycisku B, aby znalez¢ i odtworzy¢
wykonane nagrania.

Jesli nie mozesz znalez¢ swoich nagran, upewnij sig, ze Nagrywanie pliki zostaty wybrane przez
nacisniecie przycisku 1 (przetaczanie trybow nagrywania/wideo/muzyki/obrazu). Szczegétowe
informacje znajduja sie w rozdziale 7.5.1.
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UWAGA: Przed rozpoczeciem nagrywania podtacz urzadzenie pamigci masowej USB
z wystarczajacg ilosciag wolnego miejsca.

7.0 MENU GLOWNE

Menu gtéwne umozliwia dostep do ustawien, funkcji multimediéw i wbudowanych gier.

Aby uzyskac¢ dostep do gtéwnego menu, prosze nacisna¢ MENU w trybie przegladania.

Menu gtéwne sktada sie z nastepujacych podmenu: Edytuj kanat, Instalacja, Ustawienia systemu,
Narzedzia oraz Media Player.

Podczas przebywania w menu gtéwnym mozna stosowa¢ MENU lub EXIT w celu powrotu do
poprzedniego ekranu.

Uzyj AV aby wybrac zadane menu lub podmenu i nacisnij OK lub P>, aby wybrac¢ i wprowadzic.
Nacisnij EXIT lub <4, aby powrdci¢ do poprzedniego poziomu menu.

7.1 Edytuj kanat

Prosze zastosowaé A ¥, aby wybrac Edytuj kanat i prosze wcisna¢ OK lub P>, aby wejs¢.

Sktada sie z nastepujacych podmenu: Lista kanatow telewizyjnych, Lista kanatéw radiowych, Usuri
wszystko i Zmieri nazwe listy ulubionych.

7.1.1 Lista kanatéw TV

W menu Edytuj kanat wybierz opcje Lista kanatéw telewizyjnych i nacisnij przycisk OK, aby wejs¢.
W tym podmenu mozna wykonywac rézne akcje z kanatami zapisanymi na liscie kanatow
telewizyjnych.

Lista mozliwych funkgji:

m Dodawanie kanatéw do ulubionych list

Blokada kanatow

Pomijanie kanatow

Przenoszenie kanatow

Edytowanie kanatow

Funkcja jest wybierana za pomocg specjalnych lub kolorowych przyciskdw, jak pokazano na ekranie
menu.

Po wybraniu okreslonej funkgji jej nazwa zostanie przesunieta w gore w stosunku do nazw innych
funkdji, co wskazuje na jej aktywnosc.

Aby anulowac¢ wybrang funkgje, nacisnij ponownie odpowiedni przycisk lub nacisnij EXIT. Nazwa
ponownie wrdci do nazw innych funkgji.

UWAGA: Jesli wezesniej utworzono liste Ulubione kanaty, uzyj przyciskow < >, aby
zmienic liste kanatow.

Wybierz zadany kanatza pomoca A V. Nacisnij przycisk OK, aby wyswietli¢ wybrany kanat w oknie
podgladu.

7.1.1.1 Dodawanie kanatéw do listy ulubionych
Kanaty z Listy kanatéw TV moga by¢ dodawane do 8 réznych ulubionych grup.
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Naci$nij FAV. Znak FAV na gérze ekranu zostanie przesuniety w gore.

Prosze zastosowac A 'V, aby wybrac kanat, ktory chcg Parstwo dodac do grupy ulubionych.

Gdy podswietlony jest pozadany kanat, prosze nacisnag¢ OK. Wyskoczy wtedy lista ze wszystkimi
dostepnymi listami ulubionych.

Uzyj A 'V, aby wybrac liste ulubionych, do ktorej chcesz dodac kanat, i nacisnij OK.

Naci$nij EXIT, aby sfinalizowac proces.

Ulubione kanaty zostana oznaczone symbolem .

Po dokonaniu wszystkich zmian prosze dwukrotnie nacisna¢ EXIT. Wyskoczy baner potwierdzenia.
Prosze wybrac Tak, aby zapisa¢ zmiany, lub Nie, aby je odrzuci¢.

7.1.1.2 Blokowanie kanatéw

Zablokowane kanaty mozna ogladac jedynie po wprowadzeniu kodu pin.

(DOMYSLNY PIN: 1234)

Aby zablokowac lub odblokowac kanat, prosze nacisng¢ CZERWONY.

Prosze zastosowa¢ A 'V, aby wybrac zadany kanat i prosze wcisnac OK, aby go zablokowac lub
odblokowac. Zostang Paristwo poproszeni o wprowadzenie kodu pin.

Zablokowany kanat zostanie oznaczony symbolem .

Podczas jednej sesji mozliwe jest zablokowanie/odblokowanie wielu kanatéw.

Po dokonaniu wszystkich zmian prosze dwukrotnie nacisna¢ EXIT. Wyskoczy baner potwierdzenia.
Prosze wybrac Tak, aby zapisa¢ zmiany, lub Nie, aby je odrzucic.

7.1.1.3 Pomijanie kanatéw

Kanaty oznaczone jako @ beda pomijane podczas przetaczania kanatéw za pomoca przyciskow AV
Te kanaty beda nadal dostepne z listy kanatow.

Aby zaznaczy¢ kanaty do pominiecia, nacisnij GREEN na Lista kanatow telewizyjnych.

Uzyj A 'V, aby wybrac kanat i nacisnij OK, aby zaznaczy¢ lub odznaczy¢ go w celu pomijania.

Kanaly ustawione na pomijanie bedg oznaczone symbolem Q.

Po dokonaniu wszystkich zmian prosze dwukrotnie nacisna¢ EXIT. Wyskoczy baner potwierdzenia.
Prosze wybrac Tak, aby zapisa¢ zmiany, lub Nie, aby je odrzuci¢.

7.1.1.4 Przesuwanie kanatow

Aby umozliwi¢ funkcje Przesuniecia, prosze nacisna¢ ZOLTY.

Prosze zastosowaé A 'V, aby wybrac zadany kanat i prosze wcisna¢ OK, aby go wybrac. Mozna teraz
przesunac wybrany kanat w gére lub w dét na liscie kanatéw TV przy pomocy A V.

Gdy kanat jest na pozadanej pozycji, prosze ponownie nacisna¢ OK. Kanat jest obecnie ustalony na
nowej pozycji.

Po dokonaniu wszystkich zmian prosze dwukrotnie nacisna¢ EXIT. Wyskoczy baner potwierdzenia.
Prosze wybrac Tak, aby zapisac¢ zmiany, lub Nie, aby je odrzucic.

7.1.1.5 Edycja kanatow

Funkcja edytowania umozliwia takze Sortowanie, Zmiane nazwy lub Usuniecie kanatow.

W celu wprowadzenia menu Edycja, prosze nacisna¢ NIEBIESKI na Liscie kanatéw TV. Pojawi sie menu
Edytuj kanat.

Jesli wprowadzites zmiany w poprzednim menu, ale ich jeszcze nie zapisates, zostaniesz poproszony
o zrobienie tego teraz.
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Po dokonaniu wszystkich zmian prosze dwukrotnie nacisna¢ EXIT. Wyskoczy baner potwierdzenia.
Prosze wybrac Tak, aby zapisa¢ zmiany, lub Nie, aby je odrzuci¢.

Sortowanie
Prosze wcisng¢ CZERWONY, aby wejs¢ do menu Sortowanie.
Prosze zastosowac A 'V, aby wybrac zadany sposéb sortowania i prosze wcisnaé OK, aby potwierdzic.
Dostepne sg nastepujgce metody:
Nazwa (A-Z): Sortowanie w kolejnosci alfabetycznej od A do Z.
Nazwa (Z-A): Sortowanie w kolejnosci alfabetycznej od Z do A.
Odkodowane/Zakodowane:
Pierwszymi na liscie beda kanaty free-to-air.
Blokuj: Wszystkie odblokowane kanaty beda umieszczone na liscie jako pierwsze.

Zmien nazwe

Naci$nij ZIELONY, aby wiaczy¢ funkcje Zmieri nazwe.

Uzyj A 'V, aby podswietli¢ kanat i nacisnij OK, aby go wybrac. Po prawej stronie ekranu pojawi sie
pole tekstowe. Uzyj 4 > A 'V, aby wybrac znaki i wprowadz je za pomocg OK.

Po zakorczeniu edycji nacisnij przycisk NIEBIESKI, aby potwierdzi¢ zmiany.

Usun

Naci$nij przycisk NIEBIESKI, aby wiaczy¢ funkcje Usuri.

Uzyj przycisku A 'V, aby podswietli¢ kanat i nacisnij OK, aby oznaczy¢ go do usuniecia.

Po zaznaczeniu wszystkich kanatéw, ktore chcesz usungé, nacisnij dwukrotnie EXIT. Wyswietli sie
baner potwierdzenia. Wybierz Tak, aby usungc¢ zaznaczone kanaty lub Nie, aby anulowac.

7.1.2 Lista kanatéw radiowych

W zasadzie, dziatanie Listy kanatow radiowych jest takie samo jak w przypadku Listy kanatéw TV.
Jedyna réznica polega na tym, ze na Liscie kanatéw radiowych nie ma informacji wideo, dlatego
zawsze bedzie wyswietlac logo radia na prawym ekranie podgladu.

7.1.3 Usun wszystkie

Prosze zastosowac to menu, aby usung¢ wszystkie zapamietane kanaty.

Prosze wybrac Usur wszystkie przy pomocy A 'V i prosze wcisng¢ OK. Odbiornik poprosi o
wprowadzanie kodu pin.

(DOMYSLNY PIN: 1234).

W oknie potwierdzenia prosze wybrac Tak przy pomocy € P i prosze wcisng¢ OK, aby usunad, lub
Nie, aby anulowac.

Ostrzezenie! Funkcja Usun wszystkie usunie na state wszystkie aktualne kanaty i
wszystkie listy ulubionych z odbiornika i nie beda Paristwo mogli opuscic
menu do ponownego wyszukania kanatow.

7.1.4 Zmiana listy ulubionych

To menu pozwala na personalizacje 8 dostepnych nazw list ulubionych.
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Zapomocy A VY wybierz Lista ulubionych nazwy z Menu Edytuj kanat i nacisnij przycisk OK, aby
przejsc.

Teraz wyswietlane sa nazwy wszystkich grup.

Wybierz grupe z A 'V i naci$nij przycisk OK, aby edytowac jego nazwe. Pole tekstowe beda sie teraz
pojawiac po prawej stronie ekranu.

Uzyj 4 > AV, wprowadz nazwe i zatwierdz OK.

Po zakorczeniu edycji, nacisnij NIEBIESKI, aby zapisa¢ zmiany. Gdy wszystkie zmiany zostang
wprowadzone, nacisnij 2 razy przycisk EXIT.

7.2 Instalacja
Uzyj AV, aby wybrac Instalacja i nacisnij OK lub P>, aby wejsc¢.
Sktada sie z nastepujacych podmenu: Auto Scan, Channel Scan, Moc anteny i LCN.

7.2.1 Auto Scan

Wybierz Auto Scan za pomoca A V¥ i nacisnij OK, aby wejsc.

Uzyj 4 P> aby przetacza¢ pomiedzy Tak lub Nie.

Gdy Tylko FTA jest zaznaczony na Tak, zaszyfrowane kanaly nie zostana zapisane na liscie kanatow.
Gdy T2 Tylko sygnat jest ustawione na Tak, kanaty DVB-T nie zostang zapisane na liscie kanatow.
Kiedy Wsparcie T2-Lite jest ustawione na Nie, kanaty DVB-T2-Lite nie beda przechowywane na liscie
kanatow.

Uzyj przycisku A ¥, aby podswietli¢ opcje Wyszukaj. Teraz nacisnij OK, aby rozpoczac automatyczne
skanowanie.

Odbiornik zapisze wszystkie znalezione kanaty na liscie kanatow.

7.2.2 Skanowanie kanatow

Uzyj AV, aby wybrac Skanowanie kanatéw i nacisnij OK, aby wejsc.

Uzyj 4 P> aby przetacza¢ pomiedzy dostepnymi trybami skanowania: Wg kanatu i Wg czestotliwosci.
Jesli wybrano opcje Wg kanatu, uzyj przyciskow kursora, aby wybra¢ opcje Scan Band i Numer kanatu.
Jesli wybrano opcje Czestotliwos¢, uzyj przyciskéw kursora, aby wybrac opcje Czestotliwosc i Pasmo.
Opcja Wyszukiwanie sieci wybierz Tak lub Nie. Jesli ustawione na Tak, odbiorca uzyje dodatkowych
informacji dostarczonych przez operatora, aby zoptymalizowac proces wyszukiwania.

Podswietl opcje Wyszukaj i nacisnij przycisk OK, aby rozpocza¢ skanowanie.

Nowo znalezione kanaty zostang dodane do listy kanatow.

7.2.3 Zasilanie anteny

Zapomocy A VY wybierz Zasilanie anteny i nacisnij przycisk OK, aby wejs¢.
Ustaw WA, jesli uzywasz aktywnej anteny.

Wybierz Wyt dla pasywnej anteny.

Przy ustawieniu W/, 5 V bedzie obecny na podtaczeniu RF IN.
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UWAGA: Przed podtgczeniem anteny do odbiornika zapoznaj sie z instrukcjg obstugi
anteny odnosnie jej zasilania. Ten parametr zaleca sie ustawic¢ na Wt Tylko
dla aktywnych wewnetrznych lub zewnetrznych anten, ktére wymagaja
zasilania za pomocg kabla antenowego o napieciu 5 V DC i zuzywaja mniej
niz 50 mA. W przeciwnym razie pozostaw Wyf.

7.2.4LCN (logiczne numerowanie kanatéw)

W przypadku wybrania LCN (logicznego numerowania kanatéw) oraz gdy sygnat LCN jest dostarczany
przez operatora, kanaty beda przechowywane w kolejnosci zdefiniowanej przez operatora.

Prosze ustawi¢ LCN na Wfw celu uruchomienia okreslonej przez operatora numeracji lub Wyt w celu
przechowywania kanatéw w okreslonym porzadku.

Ta funkcja ma zastosowanie tylko po przeprowadzeniu wyszukiwania nowego kanatu.

7.3 Ustawienia systemu

To menu umozliwia zarzadzanie ustawieniami systemu odbiornika.

Sktada sie z nastepujacych podmenu: Jezyk, System TV, Ustawienia Czasu Lokalnego, Ustawienia
Zegara, Blokada RodZzicielska, Ustawienia OSD i Auto Standby.

7.3.1 Jezyk

To menu pozwala ustawic preferencje jezykowe.

Jezyk: Prosze zastosowac € P>, aby wybrac zadany jezyk wyswietlania ustawien na
ekranie.

Pierwszy Audio: Prosze zastosowac € P>, aby wybrac zadany jezyk audio.

Drugie Audio: Prosze zastosowac € P>, aby wybrac jezyk odtwarzania, gdy jezyk wybrany
jako Pierwsze Audio nie bedzie dostepny.

Jezyk podtytutéw : Prosze zastosowac € P>, aby wybrac preferowany jezyk podtytutow.

Teletekst: Prosze zastosowac € P>, aby wybrac preferowany jezyk teletekstu (gdy jest to
mozliwe).

Napisy: Prosze zastosowac € P>, aby wybrac preferowany typ, ktéry bedzie
wyswietlany automatycznie. Wybierz Normal], {Dla stabo styszqcych lub Wyt*.

* Dostepnosc napiséw DVB/HoH zalezy od emisji. Jesl takie napisy nie s3 dodan napisy moga by¢ aktywowane przez telegazete,

jeslisa dostepne.

7.3.2System TV

Prosze skorzystac z tego menu, aby dopasowac odbiornik do telewizora. Dostepne sa nastepujace

ustawienia:

Rozdzielczos¢ wideo:  Ta opcja umozliwia wybdr rozdzielczosci ekranu TV. Opcje: przez Zrédfo
(automatyczne wykrywanie rozdzielczo$¢ wideo oferowane do odbiornika),
przez miejscowq TV (automatyczne wykrywanie maksymalna rozdzielczos¢
ekranu), a wybor reczny 480, 576i do 1080p lub skorzystaj z ustawien, ktore
odpowiadaja charakterystyce Twojego TV. Po dokonaniu wyboru, pojawi sie
prosba o potwierdzenie. Wybdr powyzej 576i dotyczy tylko na wyjscie HDMI.
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Tryb proporcjiobrazu:  Nalezy uzy¢ tej opcji, aby wybrac wspdtczynnik proporcji obrazu oraz
preferowang metode konwersji. Dostepne sa opcje: Auto (automatyczne
wykrywanie proporcji obrazu), 4:3 Panscan (Wyswietla petny ekran transmisji
szerokoekranowych 16:9 na TV 4:3), 4:3 letterbox (czarne paski na gorze i pod
obrazem na 4:3) i 16:9 (prosze skorzystac z tego ustawienia dla telewizoréw
16:9).

Cyfrowe wyjscie audio: Przetacza pomiedzy wyjsciem PCM a Bitstream. Po wybraniu PCM wszystkie
cyfrowe dzwieki zostana przekonwertowane na dzwiek stereo. Bitstream
pozwala odtwarzac lub umozliwi¢ odtwarzanie dzwieku w systemie Dolby®
Digital/Dolby® Digital Plus* przez HDMI lub poprzez koncentryczne wejscie S/
PDIF.

*Dolby i symbol 6jnego D sa i i Dolby Laborat

7.3.3 Ustawienia Czasu Lokalnego

Umozliwia skonfigurowanie regionu i strefy czasowej.

Region: Prosze zastosowa¢ 4 P>, aby wybrac region zamieszkania.

Wykorzystanie GMT:  Wybierz Przez Region dla czasu zdefiniowanego urzadzeniem transmisyjnym,
Definiowane przez uzytkownika aby wybrac czas GMT lub Wyf, aby
wprowadzi¢ czas i date recznie.

Przesuniecie GMT: Pozwala wyregulowac strefe czasowa zamieszkania. Opcja ta jest dostepna
wylacznie, gdy Wykorzystanie GMT jest ustawione na W. Zakres Przesuniecia
GMT wynosi “-11:30 ~ +12:00", zwiekszajac sie stopniowo o pét godziny.
Miasta odpowiadajace ustawieniu Przesuniecie GMT sg pokazywane na dole

ekranu.

Czas letni: Prosze wybrac Wyt lub W/, aby przesunac o dodatkowa godzine dla czasu
letniego czasu letniego.

Data: Ustawienia Daty i Czasu sa dostepne tylko w przypadku ustawienia

Wykorzystanie GMT na Wyt. Przy pomocy przyciskow 0~9 prosze wprowadzi¢
date. Prosze nacisnac EXIT, aby przejs¢ dalej.

Czas: Ustawienia Daty i Czasu sa dostepne tylko w przypadku ustawienia
Wykorzystanie GMT na Wyt. Przy pomocy przyciskow 0~9 prosze wpisac czas.
Prosze nacisnac¢ EXIT, aby przejs¢ dalej.

Wyswietlanie czasu: Ustaw WA, aby czas byt prezentowany na ekranie, Wybierz Wyt. aby usunac¢
prezentacje czasu.

7.3.4 Ustawienie zegara

To menu pozwala ustawi¢ do 8 zdarzer dotyczacych nagrywania lub aktywowania odbiornika.

Wybierz timer, ktory chcesz ustawic lub zmienic¢ za pomocg A 'V i nacisnij OK, aby kontynuowac.

Zostanie wyswietlone menu ustawier zegara.

Dostepne sa nastepujace ustawienia:

Tryb timera: Wybierz pomiedzy Wyt timer jest nieaktywny, Raz, Dziennie (timer bedzie
wykonywany codziennie, w tym samym czasie) lub Tygodniowo (timer
bedzie wykonywany co tydzien, tego samego dnia, w tym samym czasie) i
Miesiecznie (timer bedzie wykonywany co miesiac, tego samego dnia, w tym
samym czasie).
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Ustuga timera: Wybierz pomiedzy Kanat (timer wznowi odbiornik) lub Zapisy (Zegar
rozpocznie nagrywanie zaplanowanego wydarzenia).

Kanat budzenia: Prosze zastosowac € P>, aby wybrac kanat, ktorym zostanie aktywowany
zegar.

Data Aktywowania: Prosze zastosowac przyciski 0~9, aby wprowadzi¢ date wydarzenia.

Czas Aktywowania : Prosze zastosowac przyciski 0~9, aby wprowadzi¢ pozadany czas rozpoczecia.

Czas trwania: Prosze zastosowac przyciski 0~9, aby wprowadzi¢ czas trwania.

Gdy wszystkie ustawienia sa zgodne z zyczeniami, prosze zastosowac A ¥, aby przesuna¢
podkreslenie na Zapisz, a nastepnie prosze wcisnaé OK, aby potwierdzi¢. Aby opusci¢ zegar bez
zachowania ustawien, prosze przesuna¢ podkreslenie na Anuluj.

7.3.5 Blokada Rodzicielska

To menu pozwala chroni¢ menu instalacji i/lub kanaty za pomoca kodu PIN. Mozesz réwniez

wprowadzi¢ nowy kod PIN w menu Blokada rodzicielska.

Zostaniesz poproszony o wprowadzenie swojego kodu PIN. (DOMYSLNY PIN: 1234)

Blokada Menu: Blokuje menu instalacji. Mozna ustawic Blokade Menu na Wt lub Wyf.

Klasyfikacja rodzicielska: Do wyboru: Wyt, 4 lata i do 18 lat. Kanaty z klasyfikacja rodzicielska powyzej
wybranego wieku beda chronione kodem PIN (jesli jest dostepny w lokalnej

transmisji).
Nowe hasto: Prosze wprowadzi¢ nowe hasto (czterocyfrowe).
Potwierdzic hasto: Prosze wprowadzi¢ hasto ponownie, aby potwierdzi¢.

7.3.6 Ustawienia OSD

To menu umozliwia zmiane ustawier dla: Czasu przerwy OSD i Przejrzystosci OSD.

Czas przerwy OSD: Ustawia czas, po ktérym banery i komunikaty znikna z ekranu. Zakres wynosi
1~10 sekund lub Zawsze wiqgczony.
Przejrzystos¢ OSD: Aby ustawi¢ przejrzystos¢ OSD z Off ~ 40% z 10% stopniami.

Domysine ustawienia obcigzer OSD:
Prosze nacisng¢ OK, aby wyczysci¢ wszystkie ustawienia i zresetowac do
wartosci domyslnych.

7.3.7 Auto. czuwanie

Auto. czuwanie to funkcja, ktéra pomaga zmniejszy¢ zuzycie energii.

Po ustawieniu na 30 minut/1 godzina/2 godziny lub 3 godziny odbiornik przetaczy sie w tryb gotowosci,
jesli w tym czasie nie otrzyma zadnych polecen.

Ustaw opcje Auto. czuwanie na Wyt, aby wytaczy¢ funkcje automatycznego trybu gotowosci.

7.4 Narzedzia

Wybierz podmenu Narzedzia za pomocg A 'V i nacisnij przycisk OK lub P>, aby wejs¢.

Sktada sie z nastepujacych podmenu: Informacje, Wezytaj ustawienia fabryczne, Aktualizacja S/W przez
OTA, Aktualizuj przez USB i Automatycznie aktualizuj OTA.
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7.4.1 Informacje

To podmenu pokazuje okre$lone informacje o odbiorniku, takie jak wersja sprzetu i oprogramowania.
Prosze mie¢ w poblizu Informacje o odbiorniku w przypadku telefonowania na nasza linie. Osoba,
ktéra odpowie na telefon, moze poprosic o informacje podane na tym ekranie.

7.4.2 Fabryczne ustawienia obcigzen
Opcja ta pozwala odbiornikowi reset do ustawier fabrycznych, co usunie wszystkie zapisane kanaty.

Ostrzezenie! W wyniku zresetowania odbiornika do domyslnych ustawien fabrycznych
wszystkie ustawienia i przechowywane kanaly zostang trwale usuniete.
Prosze korzystac z tej opcji z rozwaga.

Prosze zastosowa¢ A 'V, aby wybrac “Fabryczne Ustawienia Obcigzer” w menu Narzedzia i prosze
wecisng¢ OK. Zostang Paristwo poproszeni o wprowadzenie hasta.

Prosze wprowadzi¢ prawidtowe hasto przy pomocy przyciskéw 0~9 (DOMYSLNY PIN: 1234).
Zostanie wy$wietlone okno potwierdzenia.

Prosze wybrac Tak, aby powrdci¢ do ustawien fabrycznych. Prosze wybrac Nie, aby anulowac.
Prosze nacisna¢ EXIT, aby opuscic.

7.4.3 Aktualizacja oprogramowania przez OTA

To podmenu jest wyposazone w opcje aktualizacji oprogramowania Over The Air. Aktualizacji Over
The Air moze nie by¢ dostepna w Twoim regionie. Prosze odwiedzi¢ nasza strone www.strong.tv lub
skontaktowac sie z lokalna linig serwisowa w celu uzyskania wigkszej ilosci informacji na temat tej
opgji.

7.4.4 Aktualizacja przez USB

Ta funkcjonalnos¢ pozwala aktualizowac oprogramowanie odbiornika przez port USB. Jezeli dla
odbiornika jest dostepne nowe oprogramowanie, moze zostac pobrane z naszej strony internetowej
Wwww.strong.tv.

Aby przeprowadzi¢ aktualizacje USB, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami na stronie
internetowej.

Ostrzezenie! Podczas procesu aktualizacji NIGDY nie odtaczaj odbiornika od sieci ani nie
wylaczaj zasilanial Moze to spowodowac uszkodzenie odbiornika i utrate
gwarangji!

Po aktualizacji odbiornik zrestartuje sie automatycznie.

7.4.5 Automatyczna aktualizacja OTA

Jedli ustawione na W, urzadzenie sprawdzi automatycznie w momencie przejécia do trybu
gotowosci w celu aktualizacji oprogramowania Over The Air. Aktualizacja Over The Air moze nie by¢
dostepna w Twoim regionie. Odwiedz nasza strong internetowg www.strong.tv lub skontaktuj sie z
lokalng linig serwisowa, aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat tej opcji.
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7.5 Media Player

Menu Media Player sktada sie z nastepujacych podmenu: Nagrania, Wideo, Muzyka, Obraz, Informacje
o dysku twardym, Ustawienia DVR i Bezpieczne usuwanie urzqdzenia USB.

Te funkcje umozliwiaja odtwarzanie réznego rodzaju plikow z podtaczonego urzadzenia pamieci
masowej USB. W menu Media Player wybierz wymagana opcje i nacisnij OK, aby wejs¢ do podmenu.
Po wejsciu do podmenu podséwietlenie znajduje sie na urzadzeniu pamigci USB.

Nacisnij ¥, a nastepnie OK, aby otworzy¢ katalog lub jego foldery/podfoldery.

Uzyj przycisku AV, aby wybrac plik lub folder, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby otworzy¢ folder/
podfolder (jesli dotyczy) lub rozpoczac odtwarzanie pliku.

Naci$nij przycisk EXIT, aby wyjsc.

Uzyj przyciskow opisanych ponizej, aby wybrac funkcje w réznych trybach odtwarzania.

7.5.1 Nagrania

Przetqcznik Nacisnij 1, aby przetaczy¢ pomiedzy trybem nagrywania/muzyki/obrazu lub
wideo.

Zmiana nazwy Naci$nij CZERWONY, aby wprowadzi¢ nowa nazwe dla wybranego nagrania.

Blokada Zaznacz nagranie, ktore chcesz zablokowac. Po nacisnieciu ZIELONY

zostaniesz poproszony o wprowadzenie swojego kodu PIN. DOMYSLNY PIN:

“1234". Po wprowadzeniu kodu PIN nagrywanie zostanie zablokowane. Jesli

chcesz ponownie odblokowad nagrywanie, nacisnij ponownie ZIELONY.
Usun Naciénij ZOLTY, aby zaznaczy¢ nagranie, ktére chcesz usunaé. Wybierajac

to samo nagranie i ponownie naciskajac ZOTY, mozesz usuna¢ znacznik

usuwania. Naci$nij EXIT, aby usunaé.

EXIT Nacisnij EXIT, aby cofnac sie o krok lub opuscic folder i wyjs¢ z funkgji.

7.5.2 Wideo

Przelqcznik Nacisnij 1, aby przetgczy¢ pomiedzy trybem nagrywania/muzyki/obrazu lub
wideo.

Sortowanie Nacisnij 2, aby otworzy¢ menu sortowania. Mozesz sortowac wedtug nazwy,
czasu lub rozmiaru.

Edytuj Nacisnij przycisk NIEBIESKI, aby otworzy¢ menu Edycja. To menu umozliwia

dostep do nastepujacych funkgji poprzez wprowadzenie numeru: zmiana
nazwy CZERWONY, skopiowanie ZIELONY, usuniecie ZOLTY, utworzenie
folderu NIEBIESKI.

Powtérz Nacisnij INFO, aby ustawic tryb powtarzania. Dostepne opcje to powtarzanie
folderu ikona folderu/powtarzanie raz 1 lub brak powtérzen (ikona nie jest
wyswietlana).

EXIT Nacisnij EXIT, aby cofnac sie o krok lub opuscic folder i wyjsc z funkgji.

7.5.3 Muzyka

Przetqcznik Nacisnij 1, aby przetgczy¢ pomiedzy trybem nagrywania/muzyki/obrazu lub
wideo.

Playlista Nacis$nij CZERWONY, aby otworzy¢ wczesniej utworzona liste odtwarzania.

Mozesz edytowac liste odtwarzania za pomoca CZERWONY (przesun),
ZIELONY (usun) i ZOETY (usur wszystkie).
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FAV Naci$nij ZIELONY, aby dodac plik do listy odtwarzania. Obok pliku pojawi sie
ikona dodania do ulubionych.
FAVAIl Naci$nij ZOETY, aby doda¢ wszystkie pliki tego katalogu/folderu do listy

odtwarzania. Naci$nij ponownie ZOETY, aby usuna¢ wszystkie pliki z listy
odtwarzania.

Edytuj Naci$nij przycisk NIEBIESKI, aby otworzy¢ menu Edycja. To menu umozliwia
dostep do nastepujacych funkcji poprzez wprowadzenie numeru: zmiana
nazwy CZERWONY, skopiowanie ZIELONY, usuniecie ZOLTY, utworzenie
folderu NIEBIESKI.

Sortowanie Naci$nij 2, aby otworzy¢ menu sortowania. Mozesz sortowac wedtug nazwy,
czasu, rozmiaru lub ulubionych.

Powtbrz Naci$nij INFO, aby ustawic tryb powtarzania. Dostepne opcje to powtarzanie
folderu ikona folderu/powtarzanie losowego folderu R z ikonq folderu/powtdrz
raz 1.

EXIT Naci$nij EXIT, aby cofnac sie o krok lub opuscic folder i wyjs¢ z funkgji

7.5.4 Obraz

Przetqcznik Naciénij 1, aby przetaczy¢ pomiedzy trybem nagrywania/muzyki/obrazu lub
wideo.

Playlista Nacié$nij CZERWONY, aby otworzy¢ wczeshiej utworzona liste odtwarzania.

Mozesz edytowac liste odtwarzania za pomocg CZERWONY (przesur),
ZIELONY (usun) i ZOETY (usun wszystkie).

FAV Naciénij ZIELONY, aby dodac plik do listy odtwarzania. Obok pliku pojawi sie
ikona dodania do ulubionych.
FAVAIl Naci$nij ZOLTY, aby dodac wszystkie pliki tego katalogu/folderu do listy

odtwarzania. Naciénij ponownie ZOLTY, aby usuna¢ wszystkie pliki z listy
odtwarzania

Edycja Nacisnij przycisk NIEBIESKI, aby otworzy¢ menu Edycja. To menu umozliwia
dostep do nastepujacych funkgji poprzez wprowadzenie numeru: zmiana
nazwy CZERWONY, skopiowanie ZIELONY, usuniecie ZOLTY, utworzenie
folderu NIEBIESKI.

Sortowanie Naciénij 2, aby otworzy¢ menu sortowania. Mozesz sortowac¢ wedtug nazwy,
czasu, rozmiaru lub ulubionych.

Ustawienie Naciénij INFO, aby uzyskac dostep do ustawien pokazu slajdéw. Mozesz
zmienic czas slajdu i powtarzanie pokazu slajdow.

Widok Multi Naci$nij 3, aby wyswietli¢ pliki w podgladzie zdjec 3x3.

EXIT Nacisnij EXIT, aby cofnac sie o krok lub opuscic folder i wyjs¢ z funkdji

7.5.5 Informacje HDD

Ta opcja pokazuje informacje o podtaczonym urzadzeniu USB.

Mozna réwniez sformatowac dysk twardy i ustawic typ nagrania.

Zaznacz HDD informacje Media w menu i nacisnij przycisk OK, aby wejs¢.

Teraz beda widoczne wszystkie szczegdty wolnego i zajetego miejsca w systemie plikow.
Naciénij przycisk ZOETY Formatowanie, aby sformatowac podfaczone urzadzenie USB.
Wprowadz kod PIN, aby uzyskac dostep do tego menu i nacisnij przycisk OK, aby rozpoczac
formatowanie.
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UWAGA: Formatowanie trwale usunie WSZYSTKIE dane przechowywane na
podtaczonym urzadzeniu. Wykonaj kopie zapasowa wszystkich danych,
ktére chcesz zachowac, zanim wejdziesz do menu HDD Format. STRONG
nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate danych z urzadzeri USB uzywanych
z tym odbiornikiem.

Wybierz FAT i OK, aby kontynuowac.
Wybierz opcje Anuluj lub nacisnij przycisk EXIT, aby wyjs¢ bez formatowania.

UWAGA: Mozna uzywac dyskéw USB sformatowanych NTFS.
Prosze nacisnac EXIT, aby wyjsc.

7.5.6 Ustawienia DVR

To menu pozwala na dokonanie ustawien Timeshift, nagrywania i odtwarzania.

Wybierz opcje Ustawienia DVR i nacisnij przycisk OK, aby wejsc¢.

Timeshift: Wybierz pomiedzy “Auto”, pauza lub Wyt. Ustawienie Timeshift Auto to
rozpocznie sie za kazdym razem automatycznie po wybraniu kanatu. Gdy
Timeshift jest ustawiony na pauza zostanie uruchomiony przy kazdym
nacisnieciu przycisku Il. Wybierz opcje Wy, a Timeshift stanie sie nieaktywny.

Przejdz do: 305 30 min. Ustaw czas kroku, chcesz, aby przejs¢ do przodu z numeryczny
podczas odtwarzania nagranych plikdw.
Po nagraniu: Przejdz do trybu gotowosci lub Oglqdaj telewizje. Jesli jest ustawisz na Przejdz

do trybu gotowosci, odbiornik zostanie przetaczony w tryb Stand-by po

zakoniczeniu nagrywania przez Timer. Jesli wybrano ustawienie Oglqdaj

TV, odbiornik nie zostanie przetgczony w tryb gotowosci po nagrywaniu za

pomoca timera. W takim przypadku przetgczenie na tryb czuwania zostanie

wykonane zgodnie z ustawieniami “Auto. czuwanie”. Patrz rozdziat 7.3.7.
Naci$nij EXIT, aby wyjs¢ z tego menu.

7.5.7 Bezpieczne usuniecie urzadzenia USB
Prosze wybrac Bezpieczne usuniecie portu urzqdzenia USB z menu narzedzi i wcisna¢ OK. Odbiornik
wyswietli komunikat wskazujacy, ze mozna teraz bezpiecznie usunac¢ urzadzenie pamieci masowej USB.

UWAGA: Po wykonaniu tej funkgji urzgdzenie USB nie bedzie dostepne z odbiornika.
W celu uzyskania ponownego dostepu do urzadzenia pamieci masowej
USB, prosze je wprowadzic lub ponownie przetaczy¢ odbiornik w stan
oczekiwania i dziatania.

8.0 USUWANIE PROBLEMOW

Istnieja rézne powody nietypowego dziatania odbiornika. Prosze sprawdzi¢ odbiornik zgodnie z
ponizszymi procedurami. Jezeli odbiornik nie dziatata wiasciwie po sprawdzeniu prosimy o kontakt
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z Panistwa dealerem lub lokalna linia. Prosze NIE otwierac lub demontowac odbiornika. Moze to
doprowadzi¢ do niebezpiecznej sytuacji a gwarancja zostanie uniewazniona.

Problem Mozliwa przyczyna Corobi¢

Wskaznik LED nie Urzadzenie odfaczone od sieci. Prosze sprawdzi¢ wtyczke

Swieci sie sieciowa.

Brak sygnatu Antena jest odtgczona. Sprawdz przewdd antenowy.
Antena jest uszkodzona/zle Sprawdz antene.
wyréwnana. Sprawdz u dealera.
Poza obszarem sygnatu Wigcz zasilanie anteny odbiornika/
cyfrowego. podtacz zasilanie zewnetrzne.

Aktywna antena wymaga
wigczenia zasilania anteny/
zewnetrznego zasilania.

Brak obrazu lub
dzwieku w telewizorze/
wzmacniacze

HDMI lub RCA nie s3 wybrane
na telewizorze lub wzmacniaczu
lub urzadzenie jest ustawione
na wyzszg rozdzielczos¢, jaka
obstuguje telewizor.

TV/wzmacniacz nie jest wiaczony.

Przetacz na prawidiowe wejicie
TV/wzmacniacza.

Wybierz nizsza rozdzielczos¢ na
odbiorniku.

Wigcz telewizor/wzmacniacz.

Wiadomos¢ o kanale Kanat jest zakodowany. Prosze wybrac inny kanat
kodowanym
Brak reakgcji na Odbiornik wytaczony Prosze wetknac i wiaczy¢ wtyczke
polecenia pilota Pilot nie jest prawidtowo Prosze skierowa¢ pilot na panel
skierowany przedni
Panel przedni zablokowany Prosze sprawdzi¢ po katem
Baterie pilota wyczerpane przeszkod

Prosze wymienic baterie pilota

Zapomniany kod PIN
Zapomniany kod
blokady kanatu

Domyslny kod pin: 1234

Prosze skontaktowac sie lokalng
linig lub wystac¢ e-mail do
naszego Wsparcia przez strone
www.strong.tv

Po przeniesieniu
odbiornika do innego
pomieszczenia/obszaru
nie mozna juz odbiera¢
sygnatu cyfrowego

Sygnaly antenowe sg zbyt stabe.
Moc/jakos¢ sygnatu moze by¢
mniejsza niz wezesniej, jesli
uzywana jest antena pokojowa.

Naci$nij przycisk INFO na pilocie
3x, aby wywotac paski sygnatow i
ustawi¢ antene na (maksymalny)
odbidr lub ponownie skanuj
kanaty.

Podczas korzystania z aktywnej
anteny sprawdz moc anteny.
Sprébuj uzy¢ anteny zewnetrznej.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Co robi¢

QOdbiornik wytaczy sie
automatycznie.

Funkcja Auto Stanby wiaczona.

Prosze wytaczy¢ auto standby. Aby

uzyskac dodatkowe informacje,
prosze sprawdzi¢ Sekcje 7.3.7.

lub inne podobne
znieksztatcenia
obrazu, zwlaszcza na
zprogramach HD.

Odtwarzanie wideo (lub | Predko$¢ odczytu/zapisu
Timeshift) powoduje urzadzenie USB moze byc¢ zbyt
zamrozenie ekranu niska.

Upewnij sig, ze urzadzenie
pamieci masowej USB posiada
wystarczajacg ilo$¢ miejsca oraz

ma wystarczajaca szybkos¢ zapisu.

Pendrive’y moga nie wspierac
wystarczajacej predkosci zapisu.

9.0 SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Demodulator
Demodulator:

Tryb transmisji:
QOdstepy ochronne:

Dekoder obrazu

Poziom profilu:

Rozdzielczo$¢ obrazu:
Dekodowanie i wyjscie wideo:
Format obrazu:

Dekoder dzwieku
Wsparcie dzwigku:
Czestotliwos¢ prébkowania:
Tryb dzwigku:

Tuner
Przod:
Zasilacz anteny:

Zakres czestotliwosci wejsciowej:

Poziom sygnatu wejsciowego:

Pamiec oraz system
Pamiec flash
SDRAM:

Multimedia
Odtwarzanie wideo:
Odtwarzanie wideo:
Podglad obrazu:

QSPK, 16/64/256 QAM
DVB-T2 (EN 302 755)

1K, 2K, 4K; 8K, 16K, 32K normalny i rozszerzony
DVB-T2=1/128,1/32,1/16,19/256,1/8,19/128,1/4

MP@HL, MPEG-4 H.264/AVC

480}, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p

PAL

4:3 Letterbox, 4:3 Pan & Scan, 16:9, Auto

MPEGI Layer I/l
32,44.1,48 KHz
Stereo, Mono

DVB-T2, UHF & VHF Tuner

DC 5V, 50 mA, ochrona przed zwarciem
174 - 230 MHz (VHF) i 470 - 862 MHz (UHF)

-20 ~-82dBm

4MB
64 MB

AVI, MKV, TS, M2T, M2TS, MPEG-4 i MOV*

MP3i0GG
BMPiJPEG

www.strong.tv
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*STRONG nie moze ia plikw i iami z uwagi na to, ze zalezy to od stosowanych
kodekow, predkosci bitowej danych i rozdzielczosci (s3 obstugiwane wszystkie formaty kodekow MPEG).

Ziacza
RF IN - IEC Zeriskie
RF OUT - IEC meskie

HDMI

RCA (CVBS, Audio L&R)

Port USB 2.0: wspiera 5 V/100 mA (max.)

0Ogdlne dane

Napiecie zasilania: AC 100-240V AC ~ 50/60 Hz
Napiecie wejsciowe: DC5V,1A

Zuzycie energii: 4,25 W (typowe bez podtaczonych urzadzeri USB), 5,00 W (maks)
Zuzycie energii w trybie gotowosci: <0.5 W

Temperatura pracy: -10°C~+50°C

Temperatura przechowywania: -25°C~+60°C

Zakres wilgotnosci roboczej: 10 ~ 95%, RH, Bez kondensacji
Wymiary (WxDxH) w mm: 110x92x 26

Ciezar netto (w tym zasilaczi RCU): 0.21 kg

STRONG oéwiadcza, ze ten ymogiii jiednie przepisy dyrektyw EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/EU and

RoHS 2011/65/EU.

Zastrzega sie prawo zmian. W wyniku ciaglych badar i rozwoju, specyfikacje techniczne, projekt i wyglad produktéw moga ulec zmianie. HOMI, logo

HDMIi High-Definition Multimedia Interface sa znakami lub nakami i firmy HDMI Licensing LLC w Stanach
ji hiinnych krajach. ki y produktow sa znakami ilub. nakami iich wiaicicieli

©STRONG 2018. Wszelkie prawa zastrzezone.
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KARTA GWARANCYJNA STrRONG

WAZNY DOKUMENT
W PRZYPADKU NAPRAW GWARANCYJNYCH!
PROSIMY O JEGO ZACHOWANIE!

Szanowni Panstwo,
Jesli w Paistwa urzadzeniu wystapia problemy techniczne, prosimy o uwzglednienie ponizszych
punktow:
Prosimy o kontakt z naszg INFOLINIA - bardzo czesto przy drobnych problemach nasz
personel techniczny moze udzieli¢ pomocy telefonicznie.

. 801702 017

Prosimy o przygotowanie w takich przypadkach dokumentu zakupu, doktadnego
oznaczenia modelu oraz numeru seryjnego urzadzenia.

Naprawa gwarancyjna jest bezptatna. Wyjatek od tego stanowig uszkodzenia spowodowane
niewfasciwym uzytkowaniem lub/i zuzyciem elementow eksploatacyjnych (jak np. baterie).

Po uptywie okresu gwarancyjnego, wzglednie przy usterkach, ktérych nie mozemy uznac jako
podlegajace naprawie gwarancyjnej, otrzymaja Paristwo kosztorys naprawy ptatnej. Prosimy

o dotaczenie do reklamowanego produktu: wypetniona karte gwarancyjng, kopie fiskalnego
dowodu zakupu (paragonu lub faktury VAT), opis usterki, akcesoriéw oraz kontaktowy numer
telefonu. W czasie rozmowy z Pracownikiem INFOLINII uzgodnicie Parstwo sposob przekazania
reklamowanego produktu do naprawy.

STRONG Service Center Polska
c/o RAGZ Sp. z 0.0.

Al. Pitsudskiego 143

92-236 tODZ

POLSKA

UWAGA! Gwarancja obowiazuje wylacznie na urzadzenia posiadajace
wypetniong karte gwarancyjna oraz fiskalny dowodu zakupu
(paragon lub fakture VAT). Reklamujacy zobowiazuje sie do
dostarczenia urzadzenia w opakowaniu fabrycznym lub innym
zabezpieczajacym przed jego uszkodzeniem w czasie transportu.

www.strong.tv
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STrRONG

KARTA GWARANCYJNA

Bardzo prosimy o sprawdzenie, czy karta gwarancyjna jest whasciwie i czytelnie wypetniona.

Zwrot tylko i wytacznie z wypetnionym numerem RMA jezeli takowy zostat nadany.

Numer RMA:

Numer modelu:

Data zakupu:

Sprzedajacy:
Nazwa:

(wypetnié w przypadku nieczytelnosci dowodu zakupu)

Ulica:

Miejscowos¢:
Tel:

Kupujacy:
Nazwa:

Ulica:

Miejscowos¢:
Tel:

Opis problemu/usterki (reklamacje beda
w " .

tylko i wylacznie p opisaniu

jilosci miejsca, y opisac

j kartce i dofaczy¢ j

Data/ podpis:

Gwarangji udziela sig na 24 miesigce i liczona jest ona od daty zakupu urzadzenia.

ja nie obowiazuje w p dkach:

m nieprawidtowej obstugi urzadzenia,
niezgodnej z jego przeznaczeniem lub/i
niewfasciwej eksploatacji

m uszkodzer wywotanych przez osoby
trzecie oraz sity wyzszego rzedu

m ingerencji 0sob nieupowaznionych

m instalacji oprogramowania, ktére nie
zostato autoryzowane przez firme STRONG

= instalacji oprogramowania firmy STRONG
W sposob niewfasciwy

m uszkodzenia podczas transportu

m uszkodzenia mechanicznego lub zalania
ciecza

Pl prawy moga zostac po uprzednim

na Paristwa wyrazne zyczenie.

www.strong.tv
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